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... IEVÇRÎBAI

Informâcija par dabas aizsardzîbu
Viss liekais iepakojums ir noòemts. Mçs esam centuðies izveidot
iepakojumu viegli sadalâmu trîs materiâlos: kartons (kaste),
putuplasts (triecienu slâpçtâjs) un polietilçns (maisi, aizsargâjoðâ
burbuïu loksne). Jûsu sistçma sastâv no materiâliem, ko var
pârstrâdât un lietot atkârtoti, ja izjaukðanu veicis specializçjies
uzòçmums. Apziniet vietçjos noteikumus par iepakojuma materiâlu,
tukðo bateriju un vecâ aprîkojuma izmeðanu.

2011 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Visas tiesîbas
rezervçtas.

Specifikâcijas var mainîties bez brîdinâjuma. Zîmoli ir Koninklijke
Philips Electronics N.V. vai to attiecîgo îpaðnieku îpaðums. Philips
patur tiesîbas mainît preces jebkurâ laikâ bez pienâkuma attiecîgi
nomainît iepriekðçjos raþojumus.
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9. IEVÇRÎBAI

Ðî prece atbilst Eiropas Kopienas radio traucçjumu prasîbâm.

Jebkâdas ðîs ierîces izmaiòas vai modifikâcijas, kas nav îpaði
saskaòotas ar Philips Consumer Lifestyle, var liegt lietotâja tiesîbas
darbinât ðo aprîkojumu.

Jûsu prece ir veidota un raþota, izmantojot augstas kvalitâtes
materiâlus un komponentes, ko var pârstrâdât un lietot atkârtoti.

Ja precei ir pievienots pârsvîtrotâs riteòotâs miskastes simbols, tas
nozîmç, ka prece atbilst Eiropas Direktîvai 2002/96/EC. Nekâdâ
gadîjumâ neizmetiet preci ar citiem sadzîves atkritumiem.

Apziniet vietçjos noteikumus par elektrisku un elektronisku preèu
atseviðíu savâkðanu. Rîkojieties saskaòâ ar vietçjiem noteikumiem
un neizmetiet vecâs preces ar sadzîves atkritumiem. Pareiza vecâs
preces izmeðana palîdz novçrst potenciâlas negatîvas sekas
apkârtçjai videi un cilvçku veselîbai.

Jûsu prece satur baterijas, kas atbilst Eiropas Direktîvai
2006/66/EC, ko nedrîkst izmest ar sadzîves atkritumiem. Apziniet
vietçjos noteikumus par bateriju atseviðío savâkðanu.

Pareiza bateriju izmeðana palîdz novçrst potenciâlas negatîvas
sekas apkârtçjai videi un cilvçku veselîbai.

Piezîme

� Tipa plâksnîte atrodas ierîces apakðâ.
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8. TRAUCÇJUMU NOVÇRÐANA

Brîdinâjums

� Nekâdâ gadîjumâ nenoòemiet ðîs ierîces korpusu.

Lai saglabâtu garantiju, nekâdâ gadîjumâ nemçìiniet labot sistçmu
paði. Ja rodas problçmas ar ierîces lietoðanu, pârbaudiet zemâk
minçtos punktus, pirms servisa pieprasîðanas. Ja problçmu
neizdodas atrisinât, atveriet Philips interneta lapu
(www.philips.com/welcome). Sazinoties ar Philips, pârliecinieties,
ka ierîce ir blakus, un ir pieejams modeïa numurs un sçrijas
numurs.

Atvienojiet un atkal pievienojiet strâvas vadu, tad atkal ieslçdziet
ierîci.

Palieliniet attâlumu starp ierîci un TV vai videomagnetofonu.

Pilnîbâ izstiepiet FM antenu.

Ierîce nereaìç

Slikta radio uztverðana

�

�

�
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7. PRECES INFORMÂCIJA

Piezîme

� Preces informâcija var mainîties bez brîdinâjuma.

Specifikâcijas

Pastiprinâtâjs

Uztvçrçjs

Vispârçja informâcija

Novçrtçtâ izejas jauda 0.6W RMS

Uztverðanas diapazons FM: 87.5 – 108 MHz
MW: 522 – 1620 KHz

Jutîba
- Mono, 26dB S/T attiecîba MW: <92 dBuV/M

Meklçðanas jutîba FM: <28 dBu
MW: <98 dBuV/M

Kopçjie harmoniskie kropïojumi FM: <3%
MW: <5%

Signâla/trokðòa attiecîba FM: >45 dB
MW: >40 dB

Maiòstrâvas baroðana 220-240 V ~, 50/60 Hz

Strâvas patçriòð darbîbas reþîmâ < 3 W

Strâvas patçriòð gaidîðanas reþîmâ < 2 W

Izmçri
- Galvenâ ierîce (P x A x D) 179.5 x 85.5 x 76 mm

Svars

FM: <22dBu

-
-

Ar iepakojumu 0.7 kg
Galvenâ ierîce 0.5 kg
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6. CITAS FUNKCIJAS

Gulçtieðanas taimera iestatîðana
Ðis radio pulkstenis var automâtiski pârslçgties gaidîðanas reþîmâ
pçc noteikta laika.

Atkârtoti spiediet taustiòu lai izvçlçtos gulçtieðanas laiku
(minûtçs).

Kad ir aktivizçts gulçtieðanas taimeris, displejâ parâdâs
indikâcija .

Lai izslçgtu gulçtieðanas taimeri, atkârtoti spiediet taustiòu ,
lîdz displejâ parâdâs indikâcija (izslçgts).

SLEEP (8),

SLEEP
[OFF]

�

Displeja spilgtuma regulçðana
Atkârtoti spiediet taustiòu , lai izvçlçtos daþâdus
spilgtuma lîmeòus: (augsts), (vidçjs), (zems) vai
(automâtisks).

BRIGHTNESS (3)
L3 L2 L1 [Auto]
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1. SVARÎGI

Droðîba
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Izlasiet ðos norâdîjumus.

Ievçrojiet visus brîdinâjumus.

Sekojiet visiem norâdîjumiem.

Nenobloíçjiet nevienu no ventilâcijas atverçm. Uzstâdiet
saskaòâ ar raþotâja norâdîjumiem.

Nenovietojiet jebkâdu karstuma avotu tuvumâ, kâ radiatori,
sildîtâji, plîtis vai citas ierîces (tai skaitâ pastiprinâtâji), kas raþo
karstumu.

Sargâjiet strâvas vadu – nepieïaujiet staigâðanu pa to vai
locîðanu, îpaði pie kontaktligzdas un izejas no ierîces.

Lietojiet tikai raþotâja noteiktos papildinâjumus/piederumus.

Atvienojiet ierîci no strâvas pçrkona negaisa laikâ, kâ arî
gadîjumâ, ja ierîce netiks lietota ilgu laiku.

Atstâjiet visas apkopes kvalificçta personâla ziòâ. Apkope ir
nepiecieðama, ja ierîce ir bojâta jebkâdâ veidâ, piemçram, ir
bojâts strâvas padeves vads vai kontaktdakða, ierîcç ir iekrituði
priekðmeti vai ielijis ðíidrums, ierîce bijusi pakïauta lietum vai
mitrumam, nestrâdâ pareizi vai ir nokritusi.

Ðo ierîci nedrîkst pakïaut pilieniem vai ðïakstiem.

Nenovietojiet uz ierîces nekâdus bîstamîbas avotus (piem., ar
ðíidrumu pildîtus priekðmetus, aizdedzinâtas sveces).

Ja strâvas rozete vai sadalîtâjs tiek lietots kâ atslçgðanas ierîce,
tai jâbût darba kârtîbâ un viegli pieejamai.
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5. RADIO ATSKAÒOÐANA

Radio staciju uzregulçðana (G)

Radio staciju automâtiska saglabâðana

Radio staciju manuâla saglabâðana

Saglabâtas radio stacijas izvçle

Skaïuma regulçðana (H)

Padoms

Piezîme

�

�

�

Novietojiet antenu pçc iespçjas tâlâk no TV, video
magnetofona un citiem starojuma avotiem.

Labâkai uztverðanai pilnîbâ izstiepiet antenu un regulçjiet
tâs novietojumu.

Lai izdzçstu saglabâtu radio staciju, saglabâjiet tâs vietâ
citu.

Ierîce var saglabât 20 FM radio stacijas un 10 MW radio stacijas.

Spiediet taustiòu lai ieslçgtu radio.

Nospiediet un divas sekundes turiet taustiòu .
Radio pulkstenis saglabâ visas pieejamâs FM radio stacijas
un automâtiski atskaòo pirmo pieejamo staciju.

Uzregulçjiet FM/MW radio staciju.

Spiediet taustiòu .
Sâk mirkðíinâties saglabâðanas kârtas numurs.

Atkârtoti spiediet taustiòu ai ,
lai izvçlçtos numuru.

Vçlreiz spiediet taustiòu , lai apstiprinâtu.

Atkârtojiet soïus 1 lîdz 4, lai saglabâtu citas stacijas.

Radio reþîmâ spiediet taustiòu , lai izvçlçtos
saglabâðanas kârtas numuru.

1. RADIO (6),

2. PROG (7)

1.

2. PROG (7)

3. PRESET +/- (2) v TUNING +/- (1)

4. PROG

5.

PRESET +/- (2)

�

�
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4. MODINÂTÂJA TAIMERA IESTATÎÐANA

Modinâtâja laika iestatîðana (F)

Modinâtâja signâla izvçle

Modinâtâja ieslçgðana/izslçgðana

Piezîme

Snauda

� Kad zvana modinâtâjs, skaïumu nevar regulçt ar vadîbu
.VOL (10)

Gaidîðanas reþîmâ var iestatît divus modinâtâjus daþâdos laikos.

Lai izvçlçtos pçdçjo radio staciju vai modinâtâja signâlu kâ
modinâtâja skaòu, pârslçdziet slçdzi pa kreisi
vai pa labi.

Spiediet taustiòu , lai apskatîtu modinâtâja
iestatîjumus.

Vçlreiz spiediet taustiòu , lai ieslçgtu vai izslçgtu
modinâtâju.

Displejâ parâdâs indikâcija vai , ja modinâtâjs ir
ieslçgts. Ja modinâtâjs ir izslçgts, indikâcija pazûd.

Lai izslçgtu modinâtâju, kad tas zvana, spiediet attiecîgi

Modinâtâjs atkal zvana nâkamajâ dienâ.

Kad zvana modinâtâjs, spiediet taustiòu .
Modinâtâjs pârslçdzas snaudas reþîmâ un zvana atkârtoti
pçc piecâm minûtçm.

Lai regulçtu modinâtâja intervâlu (minûtçs), spiediet taustiòu
atkârtoti.

AL2 RADIO BUZZ (11)

1. AL1/AL2 (5)

2. AL1/AL2

1 2

AL1/AL2.

SNOOZE (3)

SNOOZE

�

�

�

�

9

2. JÛSU RADIO PULKSTENIS

Apsveicam ar pirkumu un laipni lûgti Philips! Lai pilnîbâ izmantotu
Philips piedâvâto atbalstu, reìistrçjiet preci
www.philips.com/welcome.

Kas atrodas iepakojumâ (B)

Galvenâs ierîces pârskats (A)

3. DARBÎBAS UZSÂKÐANA

Vienmçr secîgi izpildiet ðajâ nodaïâ minçtos norâdîjumus.

Baterijas uzstâdîðana (D)

Brîdinâjums

�

�

�

�

Eksplozijas risks! Sargâjiet baterijas no karstuma, saules
gaismas un uguns. Nekâdâ gadîjumâ neizmetiet baterijas
ugunî.

Eksplozijas risks, ja baterija tiek nepareizi nomainîta.
Nomainiet tikai ar tâda paða vai ekvivalenta tipa bateriju.

Baterija satur íîmiskas vielas, tâpçc to jâizmet pareizi.

Sargâjiet bateriju no bçrniem.
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... DARBÎBAS UZSÂKÐANA

Piezîme

Uzmanîbu

�

�

�

�

Strâvas padevei var lietot tikai maiòstrâvas baroðanu. Litija
CR2032 baterija ir tikai saglabâðanas nolûkam.

Ja strâva tiek atvienota, displejs izslçdzas.

Preces bojâjuma risks! Pârliecinieties, ka strâvas voltâþa
atbilst radio pulksteòa apakðâ vai mugurpusç norâdîtajai.

Elektriskâ ðoka risks! Atvienojot strâvas adapteri, vienmçr
velciet aiz kontaktdakðas. Nekâdâ gadîjumâ nevelciet aiz
vada.

Strâvas pievienoðana (C)

Pievienots un noregulçts

Laika joslas izvçle

Ja displejâ parâdâs indikâcija , nomainiet bateriju, kâ
norâdîts.

Radio pulkstenim ir 'pievienots un noregulçts' funkcija. Kad strâva
tiek pievienota, pulkstenis tiek noregulçts automâtiski.

Pârbaudiet, vai radio pulksteòa laiks atbilst vietçjam laikam. Ja nç,
regulçjiet laika joslas iestatîjumus saskaòâ ar atraðanâs vietu.

Gaidîðanas reþîmâ spiediet taustiòu
Displejâ mirkðíinâs paðreizçjais laika joslas numurs.

Atkârtoti spiediet taustiòu T , lai izvçlçtos laika joslu
(regulçjama no -1 lîdz +12).

(4)

1. TIME ZONE (12).

2. IME ZONE

�
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... DARBÎBAS UZSÂKÐANA

Eiropai:

Rietumeiropas laiks (WET) +0

Centrâleiropas laiks (CET) +1 (noklusçtais iestatîjums)

Austrumeiropas laiks (EET) +2

Maskavas standarta laiks (MST) +3

Gaidîðanas reþîmâ pulksteni var iestatît manuâli.

Valstîs, kurâs tiek lietots vasaras laiks, radio pulkstenis piedâvâ
iespçju to noregulçt.

Gaidîðanas reþîmâ nospiediet un divas sekundes turiet taustiòu
.

Pulkstenis tiek pagriezts uz priekðu par vienu stundu.
12/24H DST (13)
�

Pulksteòa iestatîðana (E)

Vasaras laika iestatîðana

Padoms

�

�

Lai atgrieztos pie ziemas laika, atkârtojiet augstâk minçto
darbîbu.

Lai izvçlçtos 12/24 stundu pulksteòa formâtu, atkârtoti
spiediet taustiòu .12/24H DST
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